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Elzbieta MIKICIUK

PIEKLO SKRZYWDZONYCH KRZYWDZICIELI
I SAD MILOSIERNEGO BARANKA
O krzywdzie w tworczosci Fiodora Dostojewskiego

Bohaterowie prozy Dostojewskiego odczuwajq toksyczny pociqg wobec swoich
krzywdzicieli, uzalezniajq sie od ciqglego rozpamietywania wilasnej krzywdy. Na
przykiad w ,, Braciach Karamazow” mowa jest czesto o tych, ktorzy procz pod-
sycania poczucia krzywdy, zadawania sobie cierpienia, nierzadko sycq sie takze
krzywdzeniem innych. Zwykle doswiadczenie krzywdy wiqze sie z cierpieniem, ale
autor ,, Biesow” penetruje ciemne, perwersyjne obszary ludzkiej natury, w ktorych
krzywda — ta doznawana przez skrzywdzonego i ta wyrzqdzana przez krzywdzi-
ciela — lqczy sie rowniez z przyjemnosciq, a nawet lubieznq satysfakcjq.

Fiodor Dostojewski nazywany jest pisarzem ,,skrzywdzonych i1 ponizo-
nych”!. Okreslenie to, stanowiace powtdrzenie tytutu jednej z wezesnych
powiesci autora Biesow, dobrze charakteryzuje spoteczna, psychologiczna
i duchowa sytuacje bardzo wielu postaci stworzonych przez pisarza, niewat-
pliwego znawce ludzkiej natury. Dostojewski oddaje glos skrzywdzonym,
ktorzy czgsto staja si¢ krzywdzicielami, obdarza ich bolesng samos$wiado-
moscia, kazac im poddawac samych siebie psychicznej wiwisekcji. Penetruje
duchowa kondycj¢ czlowieka, ktory doznawszy krzywdy, utknat w roli po-
krzywdzonego, sam siebie drgczac 1 krzywdzac, stajac si¢ swoim katem. Autor
Notatek z podziemia opisuje rowniez sytuacje, w ktorej skrzywdzony szuka
ofiary, mszczac si¢ za doznane cierpienia. Pisarz stara si¢ uchwyci¢ stany
psychicznego zamknigcia sig¢, niewolacego ,,zakleszczenia si¢” w poczuciu
bycia skrzywdzonym, ale takze wskazuje na mozliwos¢ przyjecia i transfor-
macji doznanej krzywdy, przekroczenia sytuacji, w ktorej skrzywdzony staje
si¢ krzywdzicielem, ponizony — poniza, zraniony — rani innych. W swoim
ogladzie krzywdy Dostojewski czgsto przekracza porzadek spoteczny, psy-
chologiczny czy moralny, by spojrze¢ na problem z perspektywy religijnej,
eschatologicznej. Bohaterowie jego prozy stawiaja pytania nie tylko o to, czy
— 1 jak — mozliwe jest przebaczenie krzywdy, ale takze o Chrystusowa mi-
tos¢ 1 wspodtczucie obejmujace zardéwno skrzywdzonych, jak 1 krzywdzacych;

' Zob.F.Dostojews ki, Skrzywdzeni i ponizeni, ttum. W. Broniewski, w: tenze, Dziela
wybrane, t. 2, thum. J. Jedrzejewski, W. Broniewski, PIW, Warszawa 1984, s. 695-1064.
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podejmuja kwesti¢ kary i1 piekla, pytajac zarazem o sprawiedliwos¢ Boga,
o nadziej¢ ostatecznego pojednania skrzywdzonego i krzywdziciela.

SAMOUDRECZENIE I ZEMSTA
CZYLI ROZKOSZ SKRZYWDZONYCH I KRZYWDZICIELI

»lak, [...] byta skrzywdzona, rana jej nie mogta si¢ zagoi¢, i jakby umysl-
nie starata si¢ rang t¢ rozjatrzy¢ skrytoscia, nieufnoscia wobec nas wszystkich:
jak gdyby rozkoszowata si¢ swym bolem, tym egoizmem cierpienia,
jezeli tak mozna powiedzie¢. To jatrzenie bolu i1 rozkoszowanie si¢ nim byto
dla mnie zrozumiate: jest to rozkosz wielu, wielu skrzywdzonych i ponizo-
nych, przyttoczonych przez los i doswiadczajacych na sobie jego niesprawie-
dliwosci™.

Te stowa na temat kondycji duchowej osoby skrzywdzonej wypowiada
Wania, narrator i jednoczesnie bohater Skrzywdzonych i ponizonych. Jego
przenikliwa diagnoza dotyczy Nelly — matej dziewczynki porzuconej przez
ojca, a potem osieroconej przez matke, cierpigcej biedg, gtdd, doswiadczajacej
ponizenia i samotnosci, ktorg ten szlachetny chtopak ratuje przed seksualnym
wykorzystaniem i otacza opieka.

Jatrzenie krzywdy, rozdzieranie ran, przyjemnos¢ czerpana z obrazania sig,
rozkosz ciggtego rozpamigtywania, przezywania, a nawet podsycania urazy to
stan ,,pielggnowany” przez bardzo wielu bohaterow prozy Dostojewskiego. Ta
duchowa niewola, ktéra prowadzi do jawnej badz ukrytej wrogosci, nienawisci
1 m$ciwosci, ta ,,podziemna”, mroczna przestrzen ducha, pozbawiona swiatta
mitosci i przebaczenia, chyba najlepiej ukazana zostaje w Notatkach z podzie-
mia’. Ich bohater stale drgczy i karze siebie oraz innych za doznana niegdys
krzywdg. Czerpie perwersyjng przyjemnos¢ ze swego ponizenia i krzywdy,
ale takze rozkoszuje si¢ krzywdzeniem innych* czy nawet fantazjowaniem
na temat zemsty: ,,W glebi duszy — wyznaje — skrycie kasatem si¢ za to [ze
zndw popehig swinstwo — E.M.] zgbami, ¢wiartowatem i szarpalem siebie

2 Tamze, s. 988.

3 Zob. ten z e, Notatki z podziemia, tham. G. Karski, w: Z dziel Fiodora Dostojewskiego, t. 1,
Wydawnictwo Puls, London 1992, s. 5-108.

* Juz Mikotaj Michajtowski w eseju z roku 1882 pisze: ,,Zawsze interesowatly Dostojewskiego
okrucienistwo i tyrania [...] siggat [on — E.M.] do najglebszych zakamarkow wilczej duszy, znajdujac
tam [...] rozkosz, ktdrej siedliskiem sg ztos¢ i okrucienstwo” (M. Michajtowski, Okrutny
talent, ttam. L. Liburska, w: Okrutny talent. Dostojewski we wspomnieniach i krytyce, thum. zbio-
rowe, oprac. Z. Podgdrzec, Wydawnictwo Literackie, Krakow—Warszawa 1984, s. 248n.) Na temat
przemocy, perwersji i okrucienstwa w tworczosci Dostojewskiego zob. M. Kruszelnicki, Ero-
tyzm — zlo — intensywnos¢, w: tenze, Dostojewski. Konflikt i niespetnienie, Wydawnictwo Naukowe
Scholar, Warszawa 2017, s. 241-284.
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tak, ze gorycz przeksztatcata si¢ w koncu w jaka$ haniebna, obmierzta lubos¢,
a wreszcie w niewatpliwa, rzeczywistg rozkosz! [...] Wytlumaczg to: owa roz-
kosz wywotywala wlasnie zbyt doktadna swiadomo$¢é wlasnego ponizenia™.

,Czlowiek z podziemia” traktuje swoje polozenie z pogarda, patrzy na
siebie bezlitosnym, oceniajacym, okrutnym spojrzeniem, czesto dystansujac
si¢ od samego siebie i wypowiadajac si¢ na swdj temat w taki sposob, jakby
traktowat siebie jako przedmiot badawczy, zwierz¢ doswiadczalne poddane
okrutnemu psychologicznemu eksperymentowi: ,,Tam, w swoim plugawym,
cuchngcym podziemiu, nasza skrzywdzona, sponiewierana i o§mieszona mysz
niezwlocznie pograza si¢ w zimna, jadowita 1 przede wszystkim wiecznotrwa-
a ztos¢. Przez czterdziesci lat z rzedu bedzie wspominata az do najbardzie;j
haniebnych szczegotéw te¢ swoja krzywde, i przy tym bedzie dorzucata od
siebie szczegbly jeszcze haniebniejsze, sama ztosliwie jatrzac 1 drazniac si¢
wlasng fantazja. [...] i niczego nie wybaczy. Moze nawet zacznie si¢ ms$cié,
ale tak jako$ wyrywkowo, drobnym $rutem, zza wegta, incognito, nie wierzac
ani w swoje prawo do zemsty, ani w sukces tej zemsty, i wiedzac z gory, ze
wskutek tych wszystkich swoich usitowan sama ucierpi stokro¢ dotkliwiej niz
ten, na kim si¢ msci, a ktorego to nawet nie zadrasnie™®.

Wydaje sig, ze takie ,,chtodne” spojrzenie pozbawione jest ztudzen, ze
bohater poznatl (rozpoznatl) prawde o sobie, ze obdarzony gleboka samoswia-
domoscia, widzi rzeczywisto$¢ nieznieksztatcona, pozbawiong fatszu. Skon-
centrowanie uwagi na krzywdzie staje si¢ jednak w tym przypadku putapka
wyobcowania, zamyka skrzywdzonego na innych, ale takze odgradza go od
samego siebie. Swiadomos¢ whasnego stanu jest poznaniem niepetnym, a moze
nawet zaklamanym’, ,,cztowiek z podziemia”, skoncentrowany na syceniu si¢
wlasng krzywda, na przezywaniu jej i rozpamigtywaniu, zatruwa si¢ bowiem
,Jadowita ztoscia”, paralizujaca zdolnos¢ widzenia oczyma mitosci 1 wspot-
czucia. Jatrzy rany, zamiast probowac opatrzy¢ je i uleczy¢. Nie pozwala tez
innym, by je uzdrowili®. Nie tylko odrzuca trosk¢ okazana mu przez Lizg, ale

SDostojewski, Notatki z podziemia, s. 11.

® Tamze, s. 13n.

” Michat Bachtin pisze: ,,0 bohaterze Notatek z podziemia dostownie nie mozna powiedzie¢
nic, czego juz nie wiedziatby sam” (M. B a c htin, Problemy poetyki Dostojewskiego, thum. N. Mo-
dzelewska, PIW, Warszawa 1970, s. 79). Ta samowiedza nie jest jednak rownoznaczna ze stanigciem
w prawdzie o sobie. Chrzes$cijanie wierza, ze tylko Chrystusowa prawda wyzwala (por. J 8,31-32),
gdyz jest spojrzeniem na siebie (i innego) z mitoscia, a bohater Notatek z podziemia, zaslepiony
nienawiscia, przez jej pryzmat postrzega zardwno wewnetrzna, jak i zewnetrzna rzeczywistosé.
Uniemozliwia mu to dialog-spotkanie ze soba, Bogiem i drugim cztowiekiem, a przeciez to wlasnie
dialog uwazat Bachtin za gléwne narzedzie (samo)poznania bohateréw powiesci Dostojewskiego.

8 Chociaz Dostojewski zaplanowat religijne nawrocenie ,,cztowieka z podziemia” (ten motyw
mial zosta¢ skreslony przez cenzure), nigdy, przy okazji wznowien powiesci, nie starat si¢ wroci¢ do
pierwotnego zamystu ,,wydobycia” bohatera z jego piekta-podziemia. Kwesti¢ t¢ analizuja Ryszard
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bolesnie rani i upokarza dziewczyng, pozostajac catkowicie slepy i obojetny na
to, co w niej samej zostato zranione. W jego spojrzeniu na siebie i na drugiego
cztowieka brakuje empatycznego wgladu, rzeczywistego zrozumienia, przyje¢-
cia-akceptacji w duchu prawdy, pozostaje natomiast wyniszczajacy duchowo
,»egoizm cierpienia”. Ktamliwie usprawiedliwiajac siebie wobec skrzywdzone;j
kobiety rzekomym przymusem, determinizmem, ,,prawem natury”, bohater
konstatuje: ,, Ty si¢ nawinglas, wigc na ciebie wylatem swoja ztos¢ i zadrwitem
z ciebie. Mnie ponizono, wigc 1 ja chcialem kogo$ ponizy¢; mnie zgnieciono
jak szmate, no wigc i ja chciatlem okaza¢ swoja wiadze...””.

,Ludzie podziemni”, zadrgczajacy siebie i innych z powodu doznanej
krzywdy, to w tworczosci Dostojewskiego, procz postaci z Notatek z podzie-
mia, takze bohater Lagodnej'® oraz bardzo wiele postaci kobiecych, by wy-
mieni¢ tylko Nastazj¢ z Idioty" czy Grusze z Braci Karamazow'?. Znamienne,
ze to wilasnie kobiety w powiesciach autora Gracza zyskuja nierzadko rys
cierpigtniczy, a ich stany psychiczne i zachowania opisywane sg jako maso-
chistyczne. Arkadiusz Swidrygajtow, posta¢ ze Zbrodhni i kary, podczas rozmo-
wy z Raskolnikowem wyraza, do$¢ czgsto powtarzane przez powiesciowych
bohaterdw, przekonanie o sktonnos$ci kobiet do ,.kochania” swojej krzywdy:

Przybylski i polemizujacy z jego odczytaniem Michat Kruszelnicki (por. R.Przybylski, Dosto-
Jjewski i socjalizm, w: tenze, Dostojewski i ,,przeklete problemy”. Od ,, Biednych ludzi” do ,, Zbrodni
i kary”, PIW, Warszawa 1964, s. 213; M. Krus zelnick i, Wstrone egzystencji tragicznej: ,,Zywe
zycie” czlowieka z podziemia, w: R. Przybylski, Dostojewski i ,, przeklete problemy”, s. 31n.).

°Dostojews ki, Notatki z podziemia, s. 98n. Warto przytoczy¢ tez inne stowa bohatera
powiesci: ,,Ale cdz poczag, jezeli we mnie nawet ztosci nie ma [...]. Ale wskutek tych przebrzydtych
praw §wiadomosci zto$¢ ulega we mnie rozktadowi chemicznemu. Czlowiek patrzy —a tu przedmiot
zto$ci ulatnia si¢, motywy wyparowuja, winowajcy niepodobna odszukaé, krzywda staje si¢ juz
nie krzywda, lecz jakim$ fatum, czyms w rodzaju bolu zgbow, gdzie nikt nie jest winien, a wigc
zndw pozostaje to samo wyjscie — to znaczy jeszcze bolesniej wyrznaé glowa w $ciang” (tamze,
s. 18n.), oraz: ,,Na pewno nic nie potrafitbym przeciez zdziata¢, bedac szlachetnym, ani przebaczy¢
— poniewaz mdj krzywdziciel, wymierzajac mi policzek, uczynit to moze zgodnie z prawami natury,
a praw natury niepodobna wybaczy¢; ani zapomnie¢ — bo cho¢ to prawa natury, wyrzadzono mi
krzywdg” (tamze, s. 12).

10 Pomijam w artykule analiz¢ tego opowiadania pod katem problematyki krzywdy. Na ten
temat por. np. E. Mikiciuk,,Zagodna” Fiodora Dostojewskiego w wizji filmowej Mariusza
Trelinskiego, w: Literatura a film, red. D. Kulczycka, M. Hernik-Mtodzianowska, Oficyna Wydaw-
nicza Uniwersytetu Zielonogodrskiego, Zielona Gora 2016, s. 83-101. W tekscie tym zaznaczam,
ze w oryginale opowiadanie nosi tytul Krotkaja, a jego ttumaczenie, zaproponowane przez Marig¢
Les$niewska (zob. F. D o st o j e w s k i, Potulna, w: tenze, Opowiesci fantastyczne, thum. M. Le-
$niewska, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1979, s. 60-106) wydaje si¢ trafniejsze, jesli wziac pod
uwage fakt, iz to nie tagodno$¢, ale potulno$é, rozumiana jako ulegto$¢ i postuszenstwo (wobec
meza-krzywdziciela), jest postawa, ktorej bohater domaga si¢ od swojej zony.

1'Zob. F.Dostojews ki, Idiota, thtum. J. Jedrzejewicz, w: tenze, Dziela wybrane, t. 2,
s. 5-684.

12 Zob. t e n z e, Bracia Karamazow, w: tenze, Dziela wybrane, t. 4, ttum. A. Wat, PIW, War-
szawa 1984.
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,U kobiet bywaja wypadki, kiedy jest bardzo a bardzo przyjemnie czu¢ si¢
skrzywdzona [...]. To zdarza si¢ wszystkim; w ogdle czlowiek niezmiernie
lubi czu¢ si¢ pokrzywdzonym, nie uwaza pan? Ale kobiety szczegdlnie. Po-
wiedziatbym nawet, Ze tylko tym zyja”".

W Idiocie Agtaja wprost oskarza Nastazj¢ o sycenie si¢ krzywda: ,,Pani
zdolna byta kocha¢ tylko swojq hanbg i1 bezustanng mysl o tym, ze pani jest
zhanbiona i ze panig skrzywdzono. Gdyby na pani nie cigzyta tak wielka hanba
albo gdyby jej wcale nie byto, czutaby si¢ pani o wiele nieszczgsliwsza...”'.

Rzeczywiscie, Baraszkowa, uwiktana niegdy$ w zwiazek z Tockim, do-
swiadczywszy seksualnego wykorzystania-uzaleznienia, wcigz przyciggana
jest przez przemoc-zadze, szuka upokarzajacych, uprzedmiotawiajacych re-
lacji, ,,kocha” swoje cierpienie i zhanbienie. Jej pociag do autodestrukcji, ma-
jacej stanowi¢ forme¢ zemsty, ukarania krzywdziciela i zarazem samej siebie,
zostat trafnie podsumowany w wypowiedzi Pticyna: ,,Podobnie, jak styszatem,
dzieje si¢ u Japonczykow [...]. Pokrzywdzony na honorze idzie tam jakoby
do krzywdziciela i powiada mu: «Ty$ mnie obrazil, wigc przyszedtem rozprué
sobie w twoich oczach brzuchy, 1 przy tych stowach rzeczywiscie rozpruwa
sobie brzuch w oczach swojego krzywdziciela i zapewne czuje nadzwyczajne
zadowolenie, jakby naprawde¢ zemscit si¢ na nim”',

Sktonnos$¢ do podsycania wlasnej krzywdy i samoudrgczenia czy drgczenia
innych odkrywa w sobie rowniez Grusza z Braci Karamazow. Uwiedziona
seksualnie i porzucona, na wies¢ o tym, ze po latach przezywania udreki spotka
si¢ ze swoim krzywdzicielem, w obecnosci Rakitina i Aloszy rozwaza stan
swego ducha, pyta sama siebie o uczucia, jakie budzi w niej ten, ktory przed
laty ja skrzywdzit: ,,Kocham mego krzywdziciela czy nie? Lezalam tu przed-
tem w ciemnosciach, wcigz pytatam si¢ serca: kocham go czy nie kocham?
Rozstrzygnij, Alosza, nadszedl czas, jak uznasz, tak bedzie. Przebaczy¢ mu
czy nie? — Przecie juz przebaczylas — odpowiedzial z usmiechem. — [ naprawde
przebaczytam — rzekta Gruszenka w zamysleniu. — Jakie to serce podie! [...].
Jakis wyraz okrucienstwa przemknat w jej uSmiechu. — A moze wcale nie prze-
baczytam — powiedziata groznie, spusciwszy powieki, jakby rozmawiajac ze
soba. — Moze moje serce dopiero sposobi si¢ przebaczy¢. Pomocujg¢ si¢ jeszcze

3 T en ze, Zbrodnia i kara, ttum. C. Jastrzgbiec-Koztowski, w: tenze, Dziela wybrane, t. 1,
thum. C. Jastrzgbiec-Koztowski, W. Broniewski, PIW, Warszawa 1984, s. 291. Postacie Dostojew-
skiego mowia tez o sytuacji, gdy to kobieta staje si¢ drgczycielka tego, ktérego kocha, chociaz stowo
,.kocha” nie jest tu z pewnoscia whasciwe. Bohater Notatek z podziemia, zwracajac si¢ do Lizy, wypo-
wiada nastgpujaca uwage: ,,Czy wiesz, ze z mitosci mozna czlowieka umyslnie drgczyc¢? Przewaznie
tak robig kobiety” (t e n z e, Notatki z podziemia, s. 79). Niemal identyczna mysl powtarza bohater
Idioty Myszkin w stowach skierowanych do Rogozyna (por. t e n z e, Idiota, s. 4006).

“4 Tenze, Idiota, s. 632.

5 Tamze, s. 197n.
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z tym sercem. Widzisz, Alosza, strasznie polubitam te moje pigcioletnie tzy...
Ja moze tylko moja krzywdg¢ kochatam, a wcale nie jego!”®

Grusza wyznaje Aleksemu, ze zyta dotad ciaglym roztrzasaniem dozna-
nej krzywdy 1 pragnieniem zemsty, pograzajac si¢ w niszczacej nienawisci:
»W nocy, w ciemnosciach, szlochalam gorzko, wszystko to przemyslatam,
serce moje umyslnie rozdzieratam, sycitam je ztoscia: «Juz ja mu odptacg, juz
ja mu odptace!» I tak na glos czasem mowitam w ciemnosciach. [...] Rano
wstaje¢ gorsza od psa, chetnie bym wszystkich kasata™!’.

Skrzywdzona, bolesnie zraniona, otoczyla si¢ pancerzem ztosci, odgro-
dzila si¢ od me¢zczyzn za pomoca wladzy, jaka zyskata dzigki pieniadzom
i swemu seksualnemu powabowi. W stowach skierowanych do najmtodszego
z Karamazowo6w dziewczyna odstania swoje rozdarcie migdzy pragnieniem
przebaczenia, bedacego jednoczesnie forma uwolnienia si¢ od nienawisci i wy-
niszczajacej urazy, a chgcig zemszczenia si¢ na krzywdzicielu.

Bohaterowie prozy Dostojewskiego odczuwajq toksyczny pociag wobec
swoich krzywdzicieli, uzalezniaja si¢ od ciagltego rozpamigtywania wlasnej
krzywdy. Na przyktad w Braciach Karamazow mowa jest czesto o tych, ktorzy
précz podsycania poczucia krzywdy, zadawania sobie cierpienia, nierzadko
sycg si¢ takze krzywdzeniem innych. Liza zwierza si¢ Aloszy ze swoich do-
znan zwiazanych z opowiescia o skatowanym chtopcu: ,,Mysl¢ czasem, ze
sama bym ukrzyzowata. On wisi i jgczy, a ja usiad¢ naprzeciw i bede jadia
kompot z ananasow. Strasznie lubi¢ kompot z ananasoéw’'8. Przykuta do wozka
inwalidzkiego dziewczyna odkrywa, ze juz samo patrzenie na cudza krzyw-
de, cudze cierpienie, moze stac si¢ zrodtem przyjemnosci. Iwan Karamazow
zbiera historie o sadystach, ktorzy krzywdzac innych, doznaja szczegdlnej
rozkoszy. ,,Wiem z cala pewnoscia, — mowi — ze sa ludzie, ktérzy w miarg
bicia rozgrzewaja si¢, rozpalaja namig¢tnie, popadaja w upojenie lubiezne, i to
za kazdym uderzeniem coraz bardziej”!’. W rozmowie z Alosza przywoluje
opowiesci o krzywdzicielach, pozbawionych wyrzutéw sumienia i jakiejkol-
wiek empatii, ktorzy ,,znajduja specjalng przyjemnos¢ w dreczeniu dzieci”™,
ktorzy je ,,z wyjatkowa namigtnoscia mecza’™': ,,Wyobraz sobie: niemowl¢ na
reku drzacej matki, dookota Turcy. Zaczgli wesola zabawe, pieszcza dziecko,

1 T en ze, Bracia Karamazow, s. 419n.

17 Tamze, s. 417.

18 Tamze, s. 677.

1 Tamze, s. 287. Iwan komentuje w ten sposob opowie$¢ o skatowanym na $mier¢ koniu.
Na temat opisywanego w powiesciach Dostojewskiego stosunku cztowieka do zwierzat, nierzadko
okrutnego, por. . Tymieniecka-Suchan ek, Literatura rosyjska wobec upodmiotowienia
zwierzqt. W kregu zagadnien ekofilozoficznych, Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, Katowi-
ce 2013, s. 105-123.

2 Dostojewski, Bracia Karamazow, s. 2877.

2 Tamze, s. 284.
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$miejq si¢, aby je rozweseli¢, w koncu udato im si¢: niemowle $mieje sig.
W tej chwili Turek przysuwa do twarzyczki lufe rewolweru. Dzieciak $mieje
si¢ rado$nie, wyciaga raczki po rewolwer, i woéwczas artysta spuszcza kurek
i roztrzaskuje niemowleciu gtowke... Majstersztyk, co? Podobno Turcy bardzo
lubig stodycze™*.

Zwykle doswiadczenie krzywdy wiaze si¢ z cierpieniem, ale autor Biesow
penetruje ciemne, perwersyjne obszary ludzkiej natury, w ktérych krzywda — ta
doznawana przez skrzywdzonego i ta wyrzadzana przez krzywdziciela — laczy
si¢ rowniez z przyjemnoscia, a nawet lubiezng satysfakcja.

,PODDAC SIE BIERNIE” CZY ,,ZNOSIC Z POKORA™?

Dostojewski czesto pokazuje bohaterow wewnetrznie okaleczonych, uwi-
ktanych w krzywde, niezdolnych do przebaczenia, a nawet fatszywie upatru-
jacych w swoim ,,znoszeniu krzywdy” znamion pokory. Arkadiusz Dolgoruki,
bohater Mlokosa, $wiadom swojej reakcji na krzywde, wyznaje: ,,To dziwne
— zawsze mialem pewng charakterystyczng ceche. Mianowicie, jezeli ktos
mnie skrzywdzil, ublizyl mi do ostatnich granic, to jawita si¢ we mnie nie-
powstrzymana ochota poddac si¢ temu biernie, a nawet uprzedzi¢ zamiary
krzywdziciela. «Patrzcie, oto ponizyliscie mnie, zatem ja sam bedg si¢ jeszcze
bardziej ponizat. Cieszcie si¢!» [...] Wiedzialem, ze koledzy $Smieja si¢ i gar-
dza mna — wiedzialem o tym az nadto dobrze, a jednak sprawiato mi to jakas
dziwna przyjemnos¢. «Chcieliscie, abym byl lokajem, wigc jestem lokajem.
Chcieliscie, zebym byt chamem, wigc jestem chamemy. Przez cate lata mo-
glem tai¢ w sobie bierng nienawis¢ i ukryta zto$¢ .

Z kolei Ferdyszczenko, posta¢ z Idioty, tak diagnozuje swoja postawg wo-
bec krzywdy i1 krzywdziciela: ,,Jestem [...] cztowiekiem bardzo msciwym [...].
Znoszg z pokora kazda obelge, ale tylko do pierwszego potknigcia si¢ mojego
krzywdziciela; przy pierwszej za$ takiej sposobnosci natychmiast przypomi-
nam swoja krzywdg i natychmiast w ten czy inny sposob mszczg si¢”*.

Ani Arkadiuszowe ,,bierne poddanie si¢” krzywdzie, ani deklarowane
przez Ferdyszczenke ,,znoszenie z pokora” doznanej krzywdy nie maja jednak
nic wspolnego z realizowaniem Chrystusowego wezwania: ,,Styszeliscie, ze
powiedziano: Oko za oko i zqb za zqb! A Ja wam powiadam: Nie stawiajcie
oporu ztemu. Lecz jesli ci¢ kto uderzy w prawy policzek, nadstaw mu i dru-

22 Tamze.

2 Tenze, Mlokos. Powies¢, w: Z dziel Fiodora Dostojewskiego, t. 12, thum. M. Bogdaniowa,
K. Bleszczynski, Wydawnictwo Puls, London 1993, s. 361.

* Tenze, Idiota, s. 156.
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gi!” (Mt 5,38-39). W obu przypadkach pokora mylona jest z samoponize-
niem, samoupokorzeniem, zasada niestawiania oporu ztemu za$ zastgpiona
zostaje pasywna agresjq. Chrystus nie zachgca do przyjecia postawy biernosci
wobec zta, zgody-obojetnosci na zto, ale wzywa do nieulegania nienawisci
1 powstrzymania si¢ od odwetu, do (aktywnej) postawy mitosci i przebacze-
nia wobec krzywdzicieli. Dotgoruki sam przyznaje si¢ do ukrywanej ztosci,
Ferdyszczenko zas méwi o biernym oczekiwaniu na satysfakcjonujaca go
sytuacje, ktora umozliwi mu skryte dokonanie odwetu, badz taka, w ktorej
krzywdziciel doswiadczy w koncu ,,zastuzonej” kary.

Przyktadem Chrystusowej postawy przyjecia krzywdy z pokorg jest za-
chowanie spoliczkowanego ksigcia Lwa Myszkina, bohatera I/dioty. Uderzony
w twarz, gdy stanat w obronie Wari, wobec ktérej Gawrita chciat uzy¢ prze-
mocy — zostaje skrzywdzony wlasnie dlatego, ze nie jest obojetny na cudze
cierpienie. Doznana zniewaga nie wywotuje w nim jednak pragnienia odwetu.
Nie reaguje na krzywd¢ nienawiscia, nie przyjmuje tez wobec krzywdziciela
postawy wyzszosci czy pogardy, ale kieruje si¢ mitoscig wobec tego, ktory go
skrzywdzit. W zachowaniu Myszkina nie ma nic z cierpigtnictwa, ze skrytego
pielegnowania urazy, z pasywnej agresji ani z oczekiwania, ze krzywdziciel
zostanie ukarany czy si¢ przed nim ukorzy. Rogozyn, kierujac do Gani stowa
wyrzutu: ,,Bedziesz si¢ wstydzit, Ganka, ze taka... owce (nie mogt znalezé
innego stowa) skrzywdzites!”>, wskazuje na czysto$¢, niewinno$¢ postawy
ksigcia, niebaczacego?® na doznana krzywde, gotowego broni¢ krzywdzonych
1 bra¢ na siebie ich cierpienie.

,»Czlowiek z podziemia”, moéwiac 0 wywyzszeniu i oczyszczeniu przez
krzywdg, réwniez wypacza Chrystusowe rozumienie jej znoszenia-przyjecia.
Probujac usprawiedliwi¢ krzywde, ktora wyrzadzit Lizie, ponizajac dziew-
czyng w chwili, gdy zdecydowata si¢ zerwac z prostytucja, bohater Notatek
z podziemia wmawia sobie zbawienny skutek owego upokorzenia: ,,I czy nie
lepiej, czyz nie bedzie lepiej — fantazjowalem pozniej, juz w domu, zaghusza-
jac fantazjami zywa boles¢ — czy nie bedzie lepiej, jezeli ona uniesie teraz
z soba na zawsze doznana krzywdg? Krzywda — to przeciez oczyszczenie; to
najdotkliwszy i najostrzejszy sygnat swiadomosci! Ja bym juz jutro zbrukat jej
duszg 1 zn¢kat jej serce. A krzywda teraz juz nigdy w niej nie zamrze, jakakol-
wiek bedzie ohyda czekajacego ja blota — krzywda ja wywyzszy i oczysci. ..
przez nienawis¢... hm... moze tez przez przebaczenie... A zreszta czy bedzie

% Tamze, s. 133.

% Stowo ,,baczy¢” pochodzi — jak pisze Aleksander Briickner — ,,od baki, «okay [...]; przeba-
czy¢ znaczy jeszcze u Lubelczyka 1558 r. «przeoczyéy, a z tego urosto nowe znaczenie: «odpuscic,
darowac»” (A. B rii ¢ k n e r, Slownik etymologiczny jezyka polskiego, Naktadem Krakowskiej
Spotki Wydawniczej, Krakow 1927, s. 10). Myszkin przebacza —,,przeocza” doznana krzywdg, a jego
mitosne spojrzenie nakierowane jest na dobro cztowieka.
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jej lepiej z tym wszystkim? [...] Dodam tez, ze przez dlugi czas obywalem
si¢ frazesem o uzytecznosci krzywdy i nienawisci, chociaz sam wtedy
omal nie rozchorowatem sie z zalu”?’.

Krzywda-cierpienie nie ,,uszlachetnia”, nie ,,wywyzsza” skrzywdzonego.
,Cztowiek z podziemia” probuje rozmy¢ zto swego czynu, a méwiac o rzeko-
mym oczyszczeniu Lizy, ktére miatoby si¢ dokona¢ w wyniku doznanej przez
nia krzywdy, raz laczy to doswiadczenie z przebaczeniem, a innym razem
z nienawiscig. Owszem, w odniesieniu chociazby do Myszkina mozna po-
wiedzie¢, ze doznawszy krzywdy, nie zamknat na innych swego kochajacego
serca, a moze nawet jeszcze bardziej je otworzyl, przeobrazajac wtasne cier-
pienie we wspotczucie, ogarniajace nie tylko innych skrzywdzonych, ale takze
krzywdzicieli. Jednakze to nie doswiadczenie przemocy wywyzszyto go lub
oczyscito, ale wolna od nienawisci postawa wobec agresora i odrzucenie czy
tez niepodjgcie roli ofiary, wiecznie roztrzasajacej doznana krzywdg.

KRZYWDA NIEWINNYCH, ,,ZABICIE BOGA”
I TAJEMNICA CHRYSTUSOWEGO ZBAWIENIA

W rzeczywistosci wykreowanej przez Dostojewskiego dos¢ czesto ukaza-
ny zostaje taki sposob przezywania krzywdy, ktory zamiast otwiera¢ cztowieka
na innych skrzywdzonych, uwrazliwia¢ go na cudze cierpienie, przygniata,
doprowadzajac zranionego nawet do samobdjczej smierci. Autor Biednych
ludzi bardzo czgsto pochyla si¢ nad tymi skrzywdzonymi, ktorzy nie przyjmuja
krzywdy z pokora, ale przytloczeni cierpieniem, nie znajduja w sobie sily, by
przeobrazi¢ krzywdg we wspotczucie. Nie otrzymuja tez znikad pomocy, a na-
wet spotykaja si¢ z ludzkim lekcewazeniem czy odrzuceniem. Nie sg to dorosli,
ktorzy doswiadczywszy krzywdy, moga jeszcze szuka¢ dla siebie ratunku, ale
dzieci, najczesciej kilku- albo kilkunastoletnie dziewczynki, okrutnie potrakto-
wane przez me¢zczyzn, krzywdzace-karzace siebie za to, czego doswiadczyly.
Niewinne ofiary wykorzystania seksualnego nie sa w stanie przebaczy¢ ani
sobie, ani krzywdzicielom i z rozpaczy odbieraja sobie zycie.

Najbardziej przejmujaca 1 przerazajaca zarazem histori¢ takiej skrzyw-
dzonej dziewczynki zawiera ,,broszurka” — wyznanie Mikotaja Stawrogina.
Bohater Biesow przyznaje si¢ do uwiedzenia i seksualnego wykorzystania
Matrioszy, ktora przybita bolesnym doswiadczeniem, sama siebie oskarza o to,
ze ,,Boga [...] zabita”®. To niepojete, przerazajace samooskarzenie jest wyra-

" Dostojews ki, Notatki z podziemia, s. 104.
% T en ze, Biesy, ttum. T. Zagorski, Z. Podgorzec, w: tenze, Dziela wybrane, t. 3, thum. T. Za-
gorski, Z. Podgorzec, G. Karski, S. Pollak, PIW, Warszawa 1984, s. 688.
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zem dojmujacego poczucia winy i wstydu, odczuwanego przez dziewczynke,
ktérej intymnos¢ 1 otwartos¢ na mitos¢ zostaty pogwalcone. Obarcza si¢ ona
wing za zbrodnig, ktorej nie popetnita. Ofiara utozsamia si¢ z katem i1 wydaje
na siebie wyrok $mierci. Chociaz Matriosza podejmuje prob¢ uzmystowienia
Mikotajowi jego winy 1 wyrazenia sprzeciwu wobec zta, ktdrego mezczyzna
si¢ dopuscit, doswiadcza tylko obojg¢tnosci krzywdziciela i ostatecznie zala-
muje si¢ pod cigzarem krzywdy: ,,Nagle zaczeta kreci¢ gtowka jakby z jakims
wielkim wyrzutem, po czym niespodziewanie podniosta swoja malutka pigstke
i zaczegta mi nig wygrazac. [...] Na twarzy jej malowata si¢ rozpacz, ktorej
wprost nie mozna sobie wyobrazi¢ na obliczu dziecka”.

Dostojewski nie pomija milczeniem krzywdy nieprzemienionej. Ukazuje
wiasnie takie doswiadczanie skrzywdzenia, ktore nie prowadzi do uwolnienia
z rozpaczy oraz ocalenia, do duchowego uzdrowienia skrzywdzonego. W opo-
wiesci o Matrioszy nie ma tez mowy ani o przebaczeniu, ani 0 nawroceniu
krzywdziciela 1 naprawieniu wyrzadzonego przezen zla. Stawrogin, mimo
poczucia winy, a moze wiasnie z powodu odczuwanej winy, popetnia samo-
bojstwo. Podobnie czyni Arkadiusz Swidrygajtow, postaé ze Zbrodni i kary.
W noc poprzedzajaca jego samobdjcza Smier¢ dreczony jest przez sen o dziew-
czynce-samobojczyni, ktora niegdys wykorzystat seksualnie: ,,Swidrygajtow
znat t¢ dziewczynke. Ani $wigtych obrazow, ani zapalonych gromnic nie byto
przy tej trumnie i nie byto stycha¢ modlitw. Dzieweczka ta byta samobdjczy-
nig-topielica. Miala dopiero czternascie lat, lecz byto to juz serce ztamane;
targneta si¢ na siebie, przytloczona zniewaga, ktora przerazita 1 zdumiata jej
mtoda, dziecinng swiadomos¢, zalala niezastuzonym wstydem jej anielsko
czysta duszg, wydarla z jej piersi ostatni krzyk rozpaczy, ktorego nikt nie usty-
szat, ktory haniebnie zlekcewazono w ciemna noc, w mrok, w zigb, w wilgotng
odwilz, kiedy wyt wicher...”.

W tym $nie-wspomnieniu Swidrygajtowa ludzie nie tylko nie okazuja
dziewczynce pomocy i pozostaja obojetni wobec jej krzywdy, ale — jak si¢
wydaje — juz ja osadzili, potepili czy tez uznali za potgpiong przez Boga, od-
mawiajac zmartej religijnego obrzedu pogrzebowego. Czy jednak Bog potepit
skrzywdzona samobdjczynig?

W Miokosie pada pytanie o wing skrzywdzonej Oli, ktdra targneta si¢ na
swoje zycie: ,,Jej dusza teraz leci gdzie$ tam w ciemnosciach, w jakim$ bez-
dennym mroku, grzeszna, ze swoja krzywda. .. Arkadiuszu, kto jest winien jej
grzechu?”! — pyta Liza.

2 Tamze, s. 689.
N Tenze, Zbrodnia i kara, s. 520.
3T enze, Mlokos, s. 207.



Piekto skrzywdzonych krzywdzicieli... 193

Wspdtczujac nieszczgsnej samobdjczyni, Liza przywotuje wyobrazenia
o posmiertnym losie grzesznikow. Niepokoi ja ,,potepienie’ kogos, kto zostat
bolesnie zraniony i zdaje si¢ nie ponosi¢ catkowitej odpowiedzialnosci za
dokonanie aktu samozniszczenia. Pytanie o wineg skrzywdzonych, postawione
przez dziewczyng, zawisa w prozni, a moze bolesnie dotyka sumienia czytelni-
kow powiesci. Jednakze w Biesach i Braciach Karamazow odnajdujemy swo-
ista odpowiedz na wyrazony przez Liz¢ niepokoj. Stawrogin, ktory zwierza si¢
Tichonowi, ze poczutby ulge, gdyby ten mu przebaczyl, w odpowiedzi styszy
zaskakujace stowa: ,,Musi pan jednak i mnie réwniez przebaczy¢™?. Kiedy
Mikotaj dziwi si¢ temu wyznaniu, bo przeciez nie doswiadczyt ze strony mni-
cha zadnej krzywdy, Tichon dopowiada: ,,Kazdy czlowiek grzeszac, grzeszy
przeciwko wszystkim ludziom i kazdy czlowiek w jakim$ stopniu winny jest
cudzego grzechu. Grzech jednostkowy nie istnieje. Wielki ze mnie grzesznik,
by¢ moze, wigkszy od pana”.

Rowniez starzec Zosima nie tylko prosi o przebaczenie, padajac na ziemi¢
przed Dymitrem Karamazowem, ktéry w przysztosci poniesie kar¢ za po-
wszechna zbrodni¢ ojcobdjstwa, ale powtarza mysl o wspdlnocie grzesznych,
o wspolnym grzechu, o winie, ktora nalezy rozpoznac nie tylko jako indywidu-
alna, ale jako wspolnotowa. Swiadomo$é wspdlnej winy nie oznacza rozmycia
odpowiedzialnosci czy obarczenia wina kogo$ innego, ale wzigcie na siebie
wspotodpowiedzialnosci za zto, ktore czyni blizni: ,,Pamigtaj zwlaszcza, ze
nie mozesz by¢ niczyim s¢dzia. Albowiem nie moze istnie¢ na ziemi s¢dzia
wzgledem przestepcy, poki sam 6w sedzia nie zrozumie, ze i on jest takim
samym przestgpca jak ten, co przed nim stoi, i ze on sam jest przede wszystkim
winien za przestepstwo tego, ktory przed nim stoi”*.

To dlatego Dymitr, chociaz podobnie jak Iwan pyta o cierpienie dzieci®,
nie przyjmuje postawy buntu prezentowanej przez brata, ale uznaje wtasna
wing za lzy ,,dziecioka” 1 wierzy, ze tylko wspodtczucie 1 aktywne czynienie
dobra moze stanowi¢ odpowiedz na cudza krzywdg: ,,I czuje, ze w jego sercu
rodzi si¢ nigdy nie zaznana tkliwos$¢, ze zbiera mu si¢ na ptacz, ze chce wszyst-
kim co$ dobrego zrobié, zeby nie ptakat dzieciok, zeby nie ptakata sczerniata,
wychudzona matka dziecioka, zeby nie byto juz tez od tej chwili”.

Nikt jednak nie ociera tez Matrioszy ani nieznanej z imienia dziewczynki
uwiedzionej przez Swidrygajtowa, ani Oli. Samobdjcza Smier¢ zadnej z nich

2 Ten ze, Biesy, s. 699.

3 Tamze.

3 Tenze, Bracia Karamazow, s. 380. Na temat kategorii winy w ujgciu autora Idioty zob. E. M i-
kiciuk, Zbrodniarz — mdj blizni. Fiodora Dostojewskiego pojmowanie winy i niewinnosci, ,,W dro-
dze” 1999, nr 8(312), s. 69-78.

% Por. D ostojewski, Bracia Karamazow, s. 590 (sen Dymitra).

% Tamze, s. 590n.
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nie jest postrzegana przez innych w perspektywie eschatologicznej nadziei.
Ich doswiadczenie krzywdy wydaje si¢ zia¢ zgroza nie do zniwelowania. Ani
Stawrogin, ani ci, ktorzy juz osadzili nieszczgsne samobojczynie, nie wierza
w ocalajaca, uzdrawiajaca moc mitosci Chrystusa. W Braciach Karamazow
swiadectwo takiej wiary pozostawia w swych zapiskach-pouczeniach starzec
Zosima, pochylajac si¢ nad tajemnica samobodjczej Smierci ze zgroza, ale za-
razem takze ze wspotczuciem dla ludzi, ktorzy targneli si¢ na wlasne zycie:
»Lecz biada tym, ktorzy si¢ zgtadza na ziemi, biada samobodjcom! Mysle, ze
nie ma bardziej nieszczgsliwych od nich. Grzech, méwig nam, do Boga za nich
si¢ modli¢, i Koscidl jakby pozornie ich wylacza, lecz mysle w glebi duszy
mojej, ze i za nich mozna si¢ pomodli¢. Za mitos¢ nie rozgniewa si¢ przeciez
Chrystus Pan. Za takich w skrytosci ducha cate zycie si¢ modlitem, wyznaje
wam to, ojcowie i nauczyciele moi, i dzis jeszcze dnia kazdego si¢ modlg™’.

Pytania natury religijnej, pytania o Boga w obliczu straszliwych krzywd,
jakich do$wiadcza niewinne dziecko, o mozliwo$¢ ocalenia skrzywdzonych
— czy to za ich zycia, czy tez po $mierci, o wybaczenie, ale takze o ,,pomste
dla katéw” dochodza do glosu szczegdlnie w refleksji podjetej przez Iwana
Karamazowa. Opowies¢ o dziecku okrutnie krzywdzonym przez wlasnych
rodzicow, wzywajacym ,.krwawymi, niewinnymi, tagodnymi tzami «Bozig¢»
na pomoc’, traktuje on jako dowdd na milczenie, obojgtnos¢ czy moze bezsil-
nos¢ Boga. Gdzie jest Wszechmocna Mitos¢, gdy krzyczy 1 ptacze krzywdzone
dziecko? W obliczu dziecigcych tez Karamazow dreczaca go kwesti¢ stawia
na ostrzu noza, nie zgadzajac si¢ na zadne harmonijne ,,potem”, ktore nastapi
po cierpieniach dzieci, poniewaz krzywda niewinnych jest nieusuwalna, nie-
odwracalna. ,,Chcg [...] zosta¢ przy swoich nie pomszczonych cierpieniach™’
— wyznaje bratu.

,,A On bedzie «BOGIEM Z NIMI». I otrze z ich oczu wszelka 1z¢, a Smierci
juz nie bedzie” (Ap 21,3-4) — czytamy w Apokalipsie §w. Jana. W jednym
z opowiadan Dostojewskiego, noszacym tytult Chlopczyk na gwiazdce u Pana
Jezusa, mowa jest o tym, ze kiedy pewien malutki osierocony chtopiec umierat
gdzie$ na mrozie, w ngdzy i opuszczeniu, ,,kto$ si¢ nad nim pochylit i objat go
w ciemnos$ci™® i wowczas malec ujrzat Swiatto i $wietliste, radosne postacie
dzieci. To przejscie z ciemnosci do $wiatta dokonalo si¢ za sprawg Chrystu-
sowego gestu mitosci, wydobywajacego cztowieka z samotnosci, ponizenia
i mroku $mierci*', by da¢ mu nowe, przemienione istnienie. Autor /dioty uka-

37 Tamze, s. 383.

% Tamze, s. 288.

¥ Tamze, s. 292.

0 Tenze, Chlopczyk na gwiazdce u Pana Jezusa, w: tenze, Opowiesci fantastyczne, s. 43.

# Nieprzypadkowo opowies¢ o $mierci chtopca osadzona zostaje w czasie liturgicznym, w wi-
gili¢ Bozego Narodzenia. Ikona Bozego Narodzenia ukazuje Dziecko, ktore rodzi si¢ w czarnej
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zuje niemal basniowa wizj¢ nieba, w ktérym przebywaja po smierci wszystkie
skrzywdzone dzieci: ,,Niektore zamarzly jeszcze w swoich koszykach, w kto-
rych je podrzucono na schody przed drzwiami petersburskich urzednikdw, nie-
ktore zaczadziaty na wsi, oddane przez dom sierot na garnuszek do biednych
kobiet, inne zmarty przy wyschnietych piersiach swych matek w czasie glodu
w ziemi samarskiej, jeszcze inne udusity si¢ od zaduchu w wagonach trzeciej
klasy, a teraz wszystkie sa tutaj, sg teraz aniotkami u Pana Jezusa, a On jest
wsrod nich, wyciaga do nich rgce i blogostawi je i1 ich wystgpne matki...”*.

Iwan jednak nie wierzy w mitos¢ Chrystusa, w Jego obecnos$¢ w skrzyw-
dzonym dziecku®, odrzuca obietnicg¢ poSmiertnego uzdrowienia dzieci z ran
poniesionych w wyniku doznanej przez nie krzywdy, nie wierzy w otarcie
,wszelkiej 1zy”. Nie podziela wiary autora biblijnej Ksiggi Madrosci, ktory
mdwi o niewinnie skrzywdzonych otulonych ,,regkq Boga”, w Nim istniejacych
1 doswiadczajacych Jego mitosci oraz pokoju:

A dusze sprawiedliwych sg w reku Boga
i nie dosiggnie ich meka.
Zdato si¢ oczom glupich, ze pomarli,
zgon ich poczytano za nieszczgscie
i odejscie od nas za unicestwienie,
a oni trwaja w pokoju.
Cho¢ nawet w ludzkim rozumieniu doznali kazni,
nadzieja ich petna jest nie§miertelnosci.
Mdr 3,1-4

KRZYWDA ZAMYKAJACA NA MILOSC I NADZIEJA PRZEBACZENIA

,,Co mi z tego, ze nie ma winnych i ze wszystko wynika z siebie logicznie,
ze wiem o tym — domagam si¢ odwetu, bo w przeciwnym razie niszczg siebie.
I domagam si¢ odwetu nie gdzies tam, kiedys$, w wiecznosci, ale tu, na ziemi,

muszg¢ to koniecznie sam zobaczy¢”* — stwierdza Iwan Karamazow.

grocie, wkracza w ciemnos$¢ grzechu i $mierci. Tak ukazane narodzenie Zbawiciela antycypuje
Jego $mier¢ i zstapienie do otchtani. To wlasnie ikona Zstapienia do otchtani ukazuje Chrystusa
pochylajacego si¢ nad cztowiekiem i wydobywajacego go z ciemnosci.

4 Tamze, s. 44.

4 Zaprawde, powiadam wam: Wszystko, co uczyniliscie jednemu z tych braci moich najmniej-
szych, Mniescie uczynili” (Mt 25,40). Z perspektywy teologicznej mozna mowic nie tylko o obec-
nosci Chrystusa w kazdym cztowieku. W Liscie do Kolosan czytamy: ,,W Nim zostato wszystko
stworzone” (Kol 1,16), a wigc w ukrzyzowanym Zbawicielu cierpi cale stworzenie, On sam przyj-
muje cierpienie-krzywde kazdego cztowieka.

“ Dostojewski, Bracia Karamazow, s. 290.
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W jego refleksji zacierajq si¢ pojgcia winy, grzechu i odpowiedzialnosci za
grzech. Iwan zdaje si¢ uznawac jedynie zasade¢ odwetu, a wrecz zada takiego
rozstrzygnigcia i nazywa je... odkupieniem. Odrzuca wizj¢ ,,wieczystej har-
monii”, gdyz jawi mu si¢ ona jako rzeczywisto$¢ zbudowana na krzywdzie
niewinnych, na ,tezkach”, ktére ,,sq nie odkupione”®. ,,Musza by¢ odkupione,
bo inaczej harmonia jest niemozliwa”* — konstatuje Karamazow. ,,Ale czym,
czym je odkupisz? [...] Czy tym, ze bgdaq pomszczone? Ale na co mi pomsta,
na co mi piekto dla katow, co tu piekto moze naprawié, skoro tamci sa juz
umeczeni? | jaka tu moze by¢ harmonia, jesli istnieje piekto?”*

,Pieklo dla katow” Iwan pojmuje w kategoriach pomsty, ktdra i tak nie
usuwa nieodwracalnej krzywdy. Sugeruje tym samym, ze Bog jest w gruncie
rzeczy Tym, ktory dokonuje odwetu, Mscicielem pastwiacym si¢ nad zlo-
czyncami. Inaczej mowi o piekle starzec Zosima, wskazujac jednoczesnie na
Zbawiciela mitujacego i niosacego przebaczenie: ,,0, sa i w piekle tacy, ktorzy
zacigli si¢ w pysze 1 okrucienstwie swoim, mimo wiedzy niewatpliwej i ogla-
dania prawdy — ci sg straszni, oddani bez reszty stuzkowie szatana i pysznego
ducha jego. Ci maja piekto dobrowolne i nienasycone; ci sa me¢czennikami
z wlasnej woli. Albowiem sami siebie przekleli, przeklawszy Boga i zycie. [...]
1 przebaczenie odrzucaja, Boga, ktory ich wzywa, przeklinaja, Boga zywego
bez nienawisci ogladac nie mogg™™*®.

Pieklto, o ktorym méwi mnich, nie jest stworzone przez msciwego Boga
jako miejsce potgpienia, przeznaczone dla katow, ale jest stanem, w ktorym
krzywdziciel doswiadcza skutkow zta, jakie wyrzadzit innym 1 zarazem sa-
memu sobie. Jest takze trwaniem w nienawisci wobec mitosci, odwrdoceniem
si¢ od Boga, ktory nigdy nie opuszcza cztowieka pograzonego w ztu i pragnie
wydoby¢ go ze stanu samopotepienia.

Starzec Zosima méwi o Bozym przebaczeniu, ale Iwan kwestionuje takie
»~rozwiazanie”. ,,Czy istnieje na calym swiecie istota, ktora by mogta 1 miata
prawo przebaczy¢?”* — pyta Karamazow. Rozwazajac sytuacje, w ktorej ofiara
przebacza katowi, a nawet w ktorej dochodzi do pojednania kata i ofiary, nie
tyle podwaza taka mozliwos¢, ile nie chce si¢ na nig zgodzi¢; a moze naleza-
toby powiedzie¢, ze ma wobec takiej rzeczywistosci powszechnego przeba-
czenia i powszechnego pojednania ambiwalentne uczucia: ,,Ja cheg przebaczy¢
i cheg usciskaé, nie cheg, aby dluzej cierpiano™ — wyznaje swemu bratu, by za
chwilg, odnoszac si¢ do historii o pewnym generale, ktdry z zimnym okrucien-

4 Tamze, s. 291.
4 Tamze.
47 Tamze.
4 Tamze, s. 383.
4 Tamze, s. 291.
30 Tamze.
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stwem wypuscit na chtopca psy 1 pozwolit im rozszarpa¢ dziecko na oczach
matki, zaprzecza swemu pragnieniu: ,,Nie chce [...], aby matka usécisneta kata,
ktéry zaszczut psami jej syna! Ona nie Smie mu przebaczy¢! Jezeli chee, to
niech przebaczy za siebie, niech mu przebaczy swoje wielkie macierzynskie
cierpienie, lecz nie ma prawa przebaczy¢ cierpienia swego dziecka, nie $mie
przebaczy¢ oprawcy, cho¢by mu sama ofiara przebaczyta! A jezeli tak, jezeli
nie $miejg przebaczy¢, to gdzie ta harmonia?”!.

W powiesciach Dostojewskiego rzadko dochodzi do pokrzepiajacych
rozstrzygnig¢, do sytuacji, w ktorych skrzywdzony przebacza swemu krzyw-
dzicielowi czy tez nastgpuje radosne pojednanie skrzywdzonego i krzywdzi-
ciela. Takie rozwiazanie przynosi jednak ,,watek dziecigcy” obecny w Idiocie
1 W Braciach Karamazow, bedacy historia o dzieciach, ktore pod wpltywem
Myszkina (w Idiocie) czy Aloszy (w Braciach Karamazow) przemieniajg si¢
z krzywdzicieli w istoty wrazliwe na cudze cierpienie i okazujace mito$¢ tym,
ktérych wezesniej skrzywdzity. W Skrzywdzonych i ponizonych Natasza
wprawdzie szczgsliwie jedna si¢ z ojcem 1 oboje przebaczaja sobie wzajemnie
wyrzadzone krzywdy>*, ale juz Nelly, sprawczyni tego happy endu’, nie moze
odnies¢ sytuacji przebaczenia i pojednania ani do historii wtasnej matki i jej
ojca, ani do siebie i swojego ojca. Dziewczynka opowiada, jak to dziadek, do
ktérego czasem chodzita, kupit Nowy Testament i méwil o Chrystusowym
przebaczeniu®. Mimo ze Nelly wciaz ponawiata pytanie: ,,Skoro Jezus Chry-
stus powiedzial: «kochaj blizniego swego i przebaczaj krzywdy», dlaczego
dziadek nie chce mamusi przebaczy¢?*®, nigdy nie zdotat on uwolni¢ si¢ od
zalu, ztosci i poczucia krzywdy, ktore zamkneto go na mitos$¢ do corki. Zreszta
sama Nelly réwniez nosi w sobie niezablizniong rang-krzywde¢. Umierajac,
prosi Wanig, by przekazat jej ojcu, ksigciu Piotrowi Watkowskiemu, szkaple-
rzyk z listem, ktory otrzymata od matki: ,,Kiedy przeczytasz, co tam napisano,
1dZ do niego 1 powiedz mu, ze umartam, a jemu nie przebaczytam. Powiedz

St Tamze.

52 Na temat ,,watku dziecigcego” w Braciach Karamazow i zwiazanej z nim idei pojednania
skrzywdzonego i krzywdzicieli zob. E. M i ki ciuk, Obcowanie swietych, w: taz, Teatr paschalny
Fiodora Dostojewskiego. O wqtkach misteryjnych ,,Braci Karamazow” i ich wizjach scenicznych,
Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2009, s. 222-245.

53 Ten watek powiesci zostat przeanalizowany przez Roberta Pitata (zob. R. P itat, Dostojewski
i problem przebaczenia, ,,Studia Philosophiae Christianae” 39(2003) nr 2, s. 147-165).

5% Dziewczynka opowiada o losach swojej matki ojcu Nataszy. Mikotaj Siergieicz pod wptywem
opowiesci dziecka, w ktorej jak w lustrze odbija si¢ jego wiasna historia, decyduje si¢ w koncu nie
tylko przebaczy¢ corce, ale takze poprosic ja o przebaczenie.

% Por. Dostojewski, Skrzywdzeni i ponizeni, s. 1025.

¢ Tamze, s. 1026. Nastepujace stowa dziewczynka kieruje do ojca Nataszy: ,,— Pojutrze dzien
Zmartwychwstania Panskiego, wszyscy si¢ catuja i Sciskaja, wszyscy si¢ jednaja, przebaczaja sobie
winy... [...] Tylko pan... pan jeden... u! Okrutny!” (tamze, s. 985).
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mu tez, ze czytatam niedawno Ewangeli¢. Tam jest powiedziane: przebaczajcie
wszystkim swym wrogom. Tak, czytatam to, ale j e mu jednak nie przebaczy-
fam, dlatego ze kiedy mamusia umierata, ale mogla jeszcze mowicé, to ostatnie,
co powiedziala, byto: «przeklinam go»,awigcija je go przeklinam,
nie za siebie, ale za mamusie...”’.

List matki Nelly, skierowany do ojca dziecka, zawiera miedzy innymi
,warunkowa” obietnice¢ przebaczenia: ,,Jezeli Pan nie odepchnie Nelly, to
moze tam przebacze Panu i w Dzien Sadu sama stang przed tronem Boga
1 bedg btagaé Sedziego, by odpuscit Panu grzechy™®.

Nelly nigdy sama nie zwrdcita si¢ z tym listem do ojca, ktory niegdys po-
rzucit ja i jej matke, 1 — jak czytamy w powiesci — ,,umarta nieprzejednana™.

Znamienne, ze W Skrzywdzonych i ponizonych problem winy (krzywdy)
1 pojednania ujgty jest w perspektywie religijnej, chrystologicznej. Ukazany
zostaje dramat niespetnienia Chrystusowego wezwania®, dramat niewyba-
czenia, zamknigcia si¢ na relacj¢ z drugim cztowiekiem i z Bogiem. Mitos¢
nie przezwycigza ,,egoizmu cierpienia”, a krzywda nie spotyka si¢ ani z prze-
baczeniem ze strony skrzywdzonego, ani z prosba o wybaczenie ze strony
krzywdziciela. Matka Nelly przywotuje w swym liscie obraz Sadu Bozego,
wiazac go z mozliwoscia wstawienia si¢ za krzywdzicielem®, ale perspekty-
wa nadziei na jakiekolwiek pojednanie gasnie wraz ze $miercig dziewczynki.
Iwan Karamazow réwniez stawia pytanie o posmiertng rzeczywisto$¢®, o site
czy moze bezsilno$¢ mitujacego i przebaczajacego Chrystusa®. Powtarzajac

37 Tamze, s. 1062.

®¥ Tamze, s. 1064.

% Tamze.

% Podobnie w zakonczeniu Zagodnej wybrzmiewaja stowa zrozpaczonego bohatera, ktéry za-
dr¢czyt swoja zong, w wyniku czego popetnita ona samobojstwo: ,.«Ludzie, milujcie si¢ wzajemnie»
— kto to powiedzial? Czyje to przykazanie?” (F. Do sto je w s k i, Lagodna, w: Z dziel Fiodora
Dostojewskiego, t. 5, Biale noce i inne utwory, thum. A. Stawar, Wydawnictwo Puls, London 1992,
s. 362).

' Na ikonie Sadu Ostatecznego te ide¢ wstawienniczej, przeblagalnej modlitwy obrazuje mo-
tyw deesis, ukazujacy Maryje i Jana Chrzciciela stojacych przy tronie, na ktorym zasiada Chrystus-
-Sedzia.

2 Nie chciatabym, by zestawienie Skrzywdzonych i ponizonych z Braémi Karamazow byto
odebrane jako stawianie gloséw bohateréw obu powiesci na tej samej plaszczyznie artystyczno-ide-
owej, a zwlaszcza jako zacieranie filozoficzno-teologicznej ztozonosci wywodu Iwana Karamazowa.
W Skrzywdzonych i ponizonych Chrystus traktowany jest zreszta przede wszystkim jako nauczyciel
moralnosci, wzywajacy do przebaczenia krzywdzicielowi, w Braciach Karamazow za$ staje si¢
nie tylko milczacym wigzniem w Iwanowym ,,Wielkim Inkwizytorze”, ale rowniez ,,uobecnia si¢”
w watku dziecigcym: objawia si¢ w postawie Aloszy trwajacego przy umierajacym Iliuszy, a takze
w samej $mierci-ofierze chtopca, wyrazajacej jego mitos¢ do ojca.

% Pomijam analiz¢ Iwanowego poematu o Wielkim Inkwizytorze, ktory dla czytelnika nie-
wierzacego bedzie opowiescia o klgsce Chrystusa, o Jego porazce, przez czlowieka wierzacego
natomiast moze zosta¢ odczytany jako opowies¢ o sile przebaczajacej Mitosci. Waznych interpre-
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Iwanowe pytanie, ,,czy jest na §wiecie Istota, ktdra by mogta i miata prawo
przebaczy¢”*, Alosza nie wymienia wprawdzie imienia Jezusa, ale w odpo-
wiedzi wskazuje na Odkupiciela: ,,Istota taka jest i Ona moze przebaczy¢
wszystkim 1 wszystko, i za wszy stk o, bo Sama oddata swoja niewinng
krew za wszystkich i za wszystko”®. Iwan wie, o kim mowa: ,,— O, to «Jedyny
Sprawiedliwy» i Jego krew!”® — wykrzykuje. Nie jest to jednak wyznanie
wiary w Chrystusa i w Jego zbawcza mitos¢. Iwan zdaje si¢ zalicza¢ Jezusa
do grona tych wszystkich niewinnych, na ktérych cierpieniu Bég zapragnat
zbudowac ,,wieczysta harmoni¢”. Jednakze zafatszowuje wiarg Aloszy — wiarg
zaprzeczajaca wizji nieba, ktorego ,,fundament” miataby stanowi¢ krzywda
niewinnych czy krew Zbawiciela, pojmowane jako ofiara przebtagalna ztozona
zagniewanemu, zadnemu krwi Bogu. Nie na 1zach dzieci czy krwi niewinnych
ufundowane jest Krolestwo Boze, ale na mitosci Chrystusa i jego wyznawcow.
Syn Bozy w sposdb wolny przyjmuje cierpienie i $mier¢, oddaje — jak mowi
Alosza — ,,swoja niewinng krew” za wszystkich skrzywdzonych 1 krzywdzi-
cieli 1 nie tylko nie kieruje si¢ ch¢cia odwetu, ale pragnie przebaczenia, czyli
uwolnienia od zta, dla wszystkich (skrzywdzonych) krzywdzicieli®, ktorzy
,,hie wiedza, co czynia”®. ,,A on poniost grzechy wielu i or¢duje za przestep-
cami” (Iz 53,12) — pisze prorok Izajasz o pokornym Studze Jahwe, w ktorym
chrzescijanie rozpoznaja Jezusa Chrystusa. Skrzywdzeni-krzywdziciele moga

tacji ,,Wielkiego Inkwizytora” dokonali migdzy innymi Wasilij Rozanow, Mikolaj Bierdiajew czy
Igor Jewtampijew (zob. W.W. R 0 z a n o w, Legenda o Wielkim Inkwizytorze F.M. Dostojewskiego,
thum. J. Chmielewski, Wydawnictwo Kr, Warszawa 2004; M. Bierdiaj e w, Swiatopoglad Dosto-
Jjewskiego, ttum. H. Paprocki, Wydawnictwo Marek Derewiecki, Kety 2013; . Jewtampijew,
, Poemat o Wielkim Inkwizytorze” w kontekscie filozoficznego swiatopoglqdu Fiodora Dosto-
Jjewskiego, tham. J. Skronska, w: Wokdl Fiodora Dostojewskiego. Almanach mysli rosyjskiej,
red. J. Dobieszewski, Wydzial Filozofii i Socjologii UW, Warszawa 2017, s. 121-134).

% Dostojewski, Bracia Karamazow, s. 292.

% Tamze, s. 292.

% Tamze.

7 Mozna powiedzieé, ze kazdy cztowiek nosi w sobie skrzywdzonego (Abla) i krzywdziciela
(Kaina). ,.Smieré Chrystusa — pisze o. Michat Paluch — jest [...] nie tylko wyrazem solidarnosci
Boga z Ablem (wszystkimi cierpigcymi i pokrzywdzonymi), jest tez sptaceniem rachunku, ktory
powinien byt zaptaci¢ Kain. To regulujac dlug Kaina i wszystkich jego nasladowcow w ludzkiej
historii, Chrystus przynosi zbawienie. Zaréwno historia Abla, jak i historia Kaina znajduja wigc
swoje dopetnienie i zwienczenie w losach Jezusa” (M. P a 1 u ¢ h OP, Traktat o zbawieniu, w: Do-
gmatyka,t. 3, J. Szymik, Traktat o Bogu Jedynym. M. Paluch OP, Traktat o zbawieniu, Wydawnictwo
Wigz, Warszawa 20006, s. 415). Iwan nie wierzy w pojednanie Abla i Kaina — takze w perspektywe
przekroczenia duchowego rozdarcia — Alosza natomiast nie tylko wyznaje wiar¢ w Chrystusa, ktory
uzdrawia, niwelujac wszelkie podziaty istniejace we wngtrzu cztowieka i skutkujace zwykle konflik-
tami zewnetrznymi, ale kierujac si¢ mitoscia, doprowadza do pojednania Iliuszy i grupy chtopcow,
transformuje ich przemoc w braterska wigz.

8 To stowa wypowiedziane przez Chrystusa wiszacego na krzyzu: ,,Ojcze, przebacz im, bo nie
wiedza, co czynig” (Lk 23,34).
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— jak naucza starzec Zosima — zamkna¢ si¢ w swoim piekle, to znaczy odrzu-
ci¢ mitos¢ Zbawiciela. Gloszac wspolnote w winie i podejmujac modlitwe
ogarniajaca skrzywdzonych (i) krzywdzicieli, mnich nie wylacza siebie z ich
grona i uznaje wspdlnotowy charakter zbawienia. Wypowiadajac stowa: ,,Bog
kocha ci¢ tak, jak si¢ nawet tego nie mozesz spodziewac, kocha ci¢ mimo
twego grzechu, kocha cie z grzechem twoim”®, wyraza swoja ufnos¢ pokta-
dana w Tym, ktory nigdy nie opuszcza pograzonego w zhu cztowieka i nigdy
nie przestaje go kochaé. Rowniez w Biesach wyznajacy Chrystusa Tichon
kieruje do Stawrogina-krzywdziciela pelne Zarliwej nadziei stowa o sadzie
mitosiernego Baranka: ,,Gdyby nawet nie pojednal si¢ pan z samym sobg i nie
przebaczyl sobie, [ Chrystus — E.M.] réwniez panu wybaczy, gdyz intencja pana
jest szlachetna i wielkie jest pana cierpienie... Albowiem zadne stowo, zadna
mysl w jezyku ludzkim nie wyrazi wszystkich drég i petni zamiarow Baranka,
«dopoki drogi Jego nie odstonia si¢ dla oczu naszych»””.

Wiarg w sad Bozy bedacy aktem wielkiego mitosierdzia i powszechne-
go przebaczenia wyznaje takze Siemion Marmietadow (postac¢ ze Zbrodni
i kary), ktory bedac uwiktany w natdg alkoholizmu, krzywdzi swoich najbliz-
szych: ,,Pozaluje nas Ten, ktory ulitowat si¢ nad wszystkimi, ktory wszyst-
kich i wszystko zrozumial, On tez jeden jest sedzia. [...] I osadzi wszystkich
sprawiedliwie i przebaczy dobrym i ztym, wyniostym i pokornym... A gdy
juz skonczy ze wszystkimi, naonczas przemowi i do nas: «Chodzcie 1 wy!
— powie. — Chodzcie, pijaniutency! chodzcie, stabiutcy! chodzcie zasroma-
nil» [ my wszyscy przyjdziemy nie wstydzac sig, 1 staniemy przed Nim. [...]
I wyciagnie ku nam prawice swoja, a my przypadniemy... i zaptaczemy...
i wszystko zrozumiemy! [...] Panie, przyjdz krolestwo Twoje!””".

Sad Baranka nie ma nic wspolnego z kalekim czgsto (0)sadem ludzkim,
ktoéry sprawiedliwos$é traktuje jako ,,stuszny” odwet’?, a uniewinnienie uwaza
za zwolnienie dreczyciela z odpowiedzialnosci, usprawiedliwienie czy wrecz
zanegowanie zta, ktorego si¢ dopuscit’. Alosza, wskazujac na niewinng krew

® Dostojewski, Bracia Karamazow, s. 66.

™ Ten ze, Biesy, s. 702.

"' Tenze, Zbrodnia i kara, s. 29n.

> Twan opowiada o Ryszardzie, z ktorego obtudne spoteczenstwo (w tym, niestety, takze brac-
twa Chrystusowe) czyni najpierw kozta ofiarnego, a nastgpnie, zadowolone ze spetnienia ,,obowiaz-
ku” nawrdcenia grzesznika, czyli przymuszenia nieszczg$nika do skruchy, wykonuje na nim wyrok
$mierci (por. Do stojewski, Bracia Karamazow, s. 285n.).

3 W opowiesci Iwana o rozprawie sadowej ojciec zngcajacy si¢ nad corka zostaje uniewinnio-
ny, a jego przemoc wobec dziecka usprawiedliwiona, okreslona jako ,,stuszny gniew” (por. tamze,
s. 287). W ujeciu chrzescijanskim Bog, ktory obdarzyt cztowieka wolnoscia, nie zwalnia go z od-
powiedzialnos$ci za krzywde, ktéra wyrzadzit sobie czy blizniemu, i z kary, rozumianej jako do-
$wiadczenie konsekwencji grzechu. Zarazem jednak to wtasnie otwarcie si¢ na Boze przebaczenie,
uzdrowienie-oczyszczenie z win, uniewinnienie, pozwala krzywdzicielowi podja¢ pokute, stuzaca
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Zbawiciela, wierzy, ze Niewinny, solidarny i1 zjednoczony ze wszystkimi nie-
winnymi, ktorzy doznali krzywdy’, w akcie wolnosci przyjmujacy cierpienie
1 $mier¢, bierze na siebie winy wszystkich ludzi, gladzi je, ogarniajac kazdego
bez wyjatku swoja przebaczajaca mitoscia. Ufajac Chrystusowi, mogacemu
,»przebaczy¢ wszystkim i wszystko, 1za ws zy stk o”, Karamazow wyraza
wiarg¢ w to, ze nie ma takiego grzechu, ktérego Bég-Cztowiek nie pragnie od-
puscic, oraz w to, ze wszyscy, a wigc 1 skrzywdzeni, i krzywdziciele, wlaczeni
zostang w Jego Mistyczne Ciato”. Duchowy syn starca Zosimy podaza zatem
za wyznaniem apostota Pawta: ,,W Nim [...] zyjemy, poruszamy si¢ i jestesmy”’
(Dz 17,28), a moze takze podziela Pawlowa nadziej¢, ze Bog bedzie ,,wszyst-
kim we wszystkich™®, ze uzdrawiajaca Mitos¢ zostanie ostatecznie przyjeta,
jednajac w Chrystusie i przez Chrystusa skrzywdzonego (i) krzywdziciela.

wewngtrznej przemianie, pozwala mu zwrocic si¢ z prosba o przebaczenie do skrzywdzonego czy
szuka¢ droég zadoscuczynienia mu, naprawienia, o ile to mozliwe, wyrzadzonej krzywdy.

W Ksigdze Madrosci wyrazona zostaje obietnica, ze to wlasnie ci niewinni ,,bedg sadzié
Iudy” (Mdr 3,8). Na przedstawieniach ikonowych Sadu Ostatecznego waga sprawiedliwosci trzyma-
na jest czgsto przez Reke Boza (Prawice Panska), w ktorej spoczywaja ocalone dusze sprawiedliwych
— skrzywdzonych niewinnych.

> Nie twierdze, ze glos Aloszy, Tichona czy Zosimy ,,zwycigza” w polifonicznym $wiecie
powiesci autora Biesow i ze losy wszystkich bohaterdw pisarz ujmuje w perspektywie sadu mito-
siernego Baranka. Nie probuj¢ homofonizowa¢ Dostojewskiego, przekonywac, ze ,,hosanna” zwy-
cigza ,,ognisty piec zwatpienia” (por. EM. D ostojewsKkij, Zapisnaja tietrad’ 1881 g., nabroski
k ,, Dniewniku pisatielja”, w: Polnoje sobranije soczinienij w 30 tomach, t. 27, 1zdatielstwo Nauka,
Leningrad 1984, s. 86). Nawet w swojej pracy o Idiocie, kiedy odnoszg si¢ do losow Lwa Myszkina,
pisz¢ o ,,nadziei tragicznej” i chrystologii wielkosobotniej, o do§wiadczeniu kenozy, milczenia Boga
(por. E.Mikiciuk,, Chrystus w grobie” i rzeczywistos¢ ,, Anastasis”. Rozwazania nad ,, Idiotq”
Fiodora Dostojewskiego, Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2003). Glos wiary nie
przekres$la glosu niewiary i zwatpienia, a nawet wydaje si¢ z nim ,,przegrywac”, milknie (jak milczy
sam Chrystus uwigziony przez Inkwizytora) wobec sity intelektualnych argumentow przeciwsta-
wiajacych si¢ chrzescijanstwu. Rozne sa zreszta chrystologie bohaterow Dostojewskiego. Chrystus
zmartwychwstaty Aloszy Karamazowa nie jest ani Jezusem zrozpaczonego Hipolita Terentiewa (po-
staci z Idioty), kontemplujacego obraz Hansa Holbeina Mlodszego Chrystus w grobie, ani Jezusem
Aleksego Kirittowa (z Biesow), negujacego wiar¢ w raj i zmartwychwstanie, uznajacego porazke
Ukrzyzowanego, pokonanego przez prawa natury. Hipolit odrzuca takze perspektywe posmiertnego
sadu: ,,Kto i za co bedzie mnie po tym wszystkim sadzit?” (D ostoje w s ki, Idiota, s. 461) — pyta.
Czy skoro teraz do$wiadcza choroby jako niezawinionej krzywdy i odczuwa jedynie ,,piekielng”
rozpacz, ma by¢ réwniez skazany na infernalng wiecznos$é, ma swoj stan niewiary przezywac takze
w zaswiatach? Te pytania czy zarzuty wobec wiary chrzescijan mocno wybrzmiewaja w dojrzatej
tworczosci autora Idioty 1 nigdy nie milkna.

% LA gdy juz wszystko zostanie Mu poddane, wtedy i sam Syn zostanie poddany Temu, ktory
Synowi poddat wszystko, aby Bog byt wszystkim we wszystkich” (1 Kor 15,28). Stowa te czgsto
traktowane sa jako wyraz nadziei na apokatastazg, ostateczne powszechne pojednanie w Chrystusie
(por.np. HU.von Balthasar, Czy wolno mie¢ nadzieje, ze wszyscy bedq zbawieni?, trum. S. Bu-
dzik, Wydawnictwo Diecezji Tarnowskiej, Tarnow 1998; W. Hry nie w i ¢ z, Bog wszystkim we
wszystkich. Ku eschatologii bez dualizmu, Verbinum, Warszawa 2005).



